
-3- 
_________________________________________________________________________ 
 
Res. No. 35-17 que aprueba el Acuerdo de Cooperación Financiera entre la República 
Dominicana y la República Federal de Alemania, para el Proyecto Programa de 
Eficiencia Energética, formalizado por Canje de Notas el 27 de marzo de 2014. G. O. 
No. 10872 del 14 de febrero de 2014. 
 
 
 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la República 

 
Res. No. 35-17 
 
 
VISTO: El Artículo 93, numeral 1),  literal L), de la Constitución de la República. 
 
VISTO: El Acuerdo de Cooperación Financiera entre el Gobierno de la República 
Dominicana y el Gobierno la República Federal de Alemania, formalizado el 27 de marzo 
de 2014. 
 
VISTA: La Sentencia No.TC/0407/2014, del Tribunal Constitucional, de fecha 30 de 
diciembre de 2014. 
 
 

R E S U E L V E: 
 
 
ÚNICO: APROBAR el Acuerdo de Cooperación Financiera entre el Gobierno de la 
República Dominicana y el Gobierno de la República Federal de Alemania, formalizado 
por Canje de Notas, de fecha  27 de marzo de 2014. Mediante este Acuerdo el Gobierno de 
la República Federal de Alemania otorgará al Gobierno de la República Dominicana o a 
otros receptores que ambos gobiernos designen de común acuerdo, la posibilidad de 
obtener del Kreditanstalt fur Wiederaufbau-Instituto de Crédito para la Reconstrucción 
(KFW), un préstamo de hasta 10,000,000.00 EUR (diez millones de euros), para el 
proyecto “Programa de Eficiencia Energética”, que copiado a la letra dice así: 
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REPUBLICA DOMINICANA 

 

Ministerio de 
Relaciones Exteriores 
 
          Santo Domingo, D.N. 
          17 MAR. 2014 
 
DEJ/STI   06868 
 
 
Señora Embajadora, 
 
 
Tengo el honor de confirmar la recepción de su Nota número Wz-10-444 FH 10, del 9 de 
mayo de 2013, mediante la cual propone, en nombre de su Gobierno, la conclusión de un 
Acuerdo sobre Cooperación Financiera entre el Gobierno de la República Dominicana y el 
Gobierno de la República Federal de Alemania, cuyo texto es literalmente el siguiente: 
 
Señor Ministro: 
 
Con referencia a las negociaciones intergubernamentales celebradas del 13 al 14 de abril de 
1999 y al punto 3.1 del Acta de las Negociaciones Intergubernamentales celebradas del 15 
al 16 de junio de 2005, así como a los convenios sobre Cooperación Financiera, 
concertados el 27 de junio de 1984 y el 26 de julio de 2000, respectivamente, y al 
compromiso de la Embajada de la República Federal de Alemania (Nota Verbal número 
186/2009) del 22 de septiembre de 2009, tengo el honor de proponer a Vuestra Excelencia, 
en nombre del Gobierno de la República Federal de Alemania, el siguiente Acuerdo sobre 
Cooperación Financiera: 
 
 
Señora 
Victoria Zimmermann von Siefart 
Embajadora Extraordinaria y Plenipotenciaria  
de la República Federal de Alemania  
Ciudad. 
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1. El Gobierno de la República Federal de Alemania otorgará al Gobierno de la 

República Dominicana o a otros receptores que ambos Gobiernos designen de común 
acuerdo la posibilidad de obtener del Kreditanstalt für Wiederaufbau — Instituto de 
Crédito para la Reconstrucción (KfW), un préstamo de hasta 10.000.000,— EUR (en 
letras: diez millones de euros) para el proyecto “Programa de Eficiencia Energética”, 
si dicho proyecto, después de examinado, resulta digno de apoyo. 

 
2. El proyecto especificado en el Párrafo 1 podrá ser reemplazado por otros si el 

Gobierno de la República Federal de Alemania y el Gobierno de la República 
Dominicana así lo convienen. 

 
3. En caso de que el Gobierno de la República Federal de Alemania otorgue en un 

momento posterior al Gobierno de la República Dominicana la posibilidad de obtener 
del KfW nuevos préstamos o aportaciones financieras para la preparación del 
proyecto especificado en el Párrafo 1, se aplicará el presente Acuerdo. 

 
4. El empleo de la suma mencionada en el Párrafo 1, las condiciones de su concesión y 

el procedimiento de adjudicación de encargos se fijarán por los contratos que habrán 
de concertarse entre el KfW y los receptores del préstamo, contratos que estarán 
sujetos a las disposiciones legales vigentes en la República Federal de Alemania. 

 
5. La suma mencionada en el Párrafo 1 no se autorizará si el respectivo contrato de 

préstamo no se concierta dentro de un plazo de ocho años, contado a partir del año de 
autorización del compromiso. Para el monto en cuestión el plazo concluirá el 31 de 
diciembre de 2017. 

 
6. El Gobierno de la República Dominicana, si no es él mismo el Prestatario, garantizará 

ante el KfW todos los pagos en euros que deban efectuarse en cumplimiento de los 
compromisos que los prestatarios asuman en virtud de los contratos que habrán de 
concertarse conforme al Párrafo 4. 

 
7. El Gobierno de la República Dominicana eximirá al KfW de todos los impuestos y 

demás gravámenes públicos que se devenguen en la República Dominicana en 
relación con la concertación y ejecución de los contratos mencionados en el Párrafo 4. 

 
8. Respecto a los transportes marítimos, terrestres y aéreos de personas y mercancías 

resultantes de la concesión del préstamo, el Gobierno de la República Dominicana 
permitirá a los pasajeros y proveedores elegir libremente entre las empresas de 
transporte, no adoptará medidas que excluyan o dificulten la participación en pie de 
igualdad de las empresas de transporte con sede en la República Federal de Alemania 
y otorgará en su caso las autorizaciones necesarias para la participación de dichas 
empresas. 
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9. El préstamo previsto en el Convenio sobre Cooperación Financiera concertado entre 

el Gobierno de la República Federal de Alemania y el Gobierno de la República 
Dominicana el 26 de julio de 2000, sobre el proyecto “Pequeñas centrales 
hidroeléctricas Nizaito y Canal Santana” se reprogramará con un valor de 
7.669.378,22 EUR (en letras: siete millones seiscientos sesenta y nueve mil 
trescientos setenta y ocho euros y veintidós cents; a título informativo: 15.000.000,— 
DM; en letras: quince millones de marcos alemanes) y se empleará adicionalmente 
para el proyecto “Programa de Eficiencia Energética” mencionado en el Párrafo 1, si 
dicho proyecto, después de examinado, resulta digno de apoyo. Los fondos se 
componen del compromiso del año 1981 por valor de 4.959.531,25 EUR (en letras: 
cuatro millones novecientos cincuenta y nueve mil quinientos treinta y un euros y 
veinticinco cents; a título informativo: 9.700.000,-- DM; en letras: nueve millones 
setecientos mil marcos alemanes), del compromiso del año 1983 por valor de 
1.533.875,64 EUR (en letras: un millón quinientos treinta y tres mil ochocientos 
setenta y cinco euros y sesenta y cuatro cents; a título informativo: 3.000.000,-- DM; 
en letras: tres millones de marcos alemanes) y del compromiso del año 1985 por valor 
de 1.175.971,33 EUR (en letras: un millón ciento setenta y cinco mil novecientos 
setenta y un euros y treinta y tres cents; a título informativo: 2.300.000,— DM; en 
letras: dos millones trescientos mil marcos alemanes). 

 
10. Para la reprogramación por valor de 7.669.378,22 EUR (en letras: siete millones 

seiscientos sesenta y nueve mil trescientos setenta y ocho euros y veintidós cents; a 
título informativo: 15.000.000,- DM; en letras: quince millones de marcos alemanes) 
mencionada en el Párrafo 9 se aplicarán las condiciones siguientes: un plazo de 
amortización de 20 años incluyendo 5 años de gracia y un interés anual del 4,5%. 

 
11. Por lo demás se aplicarán también al presente proyecto las disposiciones de los arriba 

mencionados convenios sobre Cooperación Financiera concertados entre el Gobierno 
de la República Federal de Alemania y el Gobierno de la República Dominicana el 27 
de junio de 1984 y el 26 de julio de 2000, respectivamente. 

 
12. El presente Acuerdo se concierta en alemán y español, siendo ambos textos 

igualmente auténticos. 
 
 
En caso de que el Gobierno de la República Dominicana se declare conforme con las 
propuestas contenidas en los párrafos 1 a 12, esta Nota y la Nota de respuesta de Vuestra 
Excelencia en la que conste la conformidad de su Gobierno, constituirán un Acuerdo entre 
nuestros Gobiernos que entrará en vigor en la fecha de su Nota de respuesta. 
 
Aprovecho la ocasión para reiterar a Vuestra Excelencia el testimonio de mi más alta y 
distinguida consideración”. 
 
Tengo el honor de poner en su conocimiento que mi gobierno se declara conforme con las 
propuestas contenidas en su Nota, con sujeción a que el Acuerdo concluido mediante su 
Nota y esta Nota de respuesta entre nuestros dos gobiernos entrará en vigor el día en que el 
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Gobierno de la República Dominicana comunique al Gobierno de la República Federal de 
Alemania que se han cumplido los requisitos internos necesarios para la entrada en vigor. A 
tales efectos será determinante la fecha de entrada de la comunicación en cuestión. 
 
 
Hago provecho de la oportunidad para a reiterar a Vuestra Excelencia las seguridades de mi 
más alta y distinguida consideración. 
 
 
 
 

CARLOS MORALES TRONCOSO 
Ministro de Relaciones Exteriores 
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EL Embajador Santo Domingo, a 9 de mayo de 2013 
de la República Federal de Alemania 
 
 
Ref.: Wz-10-444 FH 10 
 
 
 
 
Señor Ministro: 
 
 
Con referencia a las negociaciones intergubernamentales celebradas del 13 al 14 de abril de 
1999 y al punto 3.1 del Acta de las Negociaciones Intergubernamentales, celebradas del 15 
al 16 de junio de 2005, así como a los convenios sobre Cooperación Financiera, 
concertados, el 27 de junio de 1984 y el 26 de julio de 2000, respectivamente, y al 
compromiso de la Embajada de la República Federal de Alemania (Nota Verbal número 
186/2009), del 22 de septiembre de 2009, tengo el honor de proponer a Vuestra Excelencia, 
en nombre del Gobierno de la República Federal de Alemania, el siguiente Acuerdo sobre 
Cooperación Financiera: 
 
 
1. El Gobierno de la República Federal de Alemania otorgará al Gobierno de la 

República Dominicana o a otros receptores que ambos gobiernos designen de común 
acuerdo la posibilidad de obtener del Kreditanstalt für Wiederaufbau - Instituto de 
Crédito para la Reconstrucción (KfW), un préstamo de hasta 10.000.000,-- EUR (en 
letras: diez millones de euros) para el proyecto “Programa de Eficiencia Energética”, 
si dicho proyecto, después de examinado, resulta digno de apoyo. 

 
2. El proyecto especificado en el Párrafo 1 podrá ser reemplazado por otros si el 

Gobierno de la República Federal de Alemania y el Gobierno de la República 
Dominicana así lo convienen. 

 
 
 
 
Su Excelencia 
Sr. Carlos Morales Troncoso  
Ministro de Relaciones Exteriores  
de la República Dominicana 
Santo Domingo 
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3. En caso de que el Gobierno de la República Federal de Alemania otorgue en un 

momento posterior al Gobierno de la República Dominicana la posibilidad de obtener 
del KfW nuevos préstamos o aportaciones financieras para la preparación del 
proyecto especificado en el Párrafo 1, se aplicará el presente Acuerdo. 

 
4. El empleo de la suma mencionada en el Párrafo 1, las condiciones de su concesión y 

el procedimiento de adjudicación de encargos se fijarán por los contratos que habrán 
de concertarse entre el KfW y los receptores del préstamo, contratos que estarán 
sujetos a las disposiciones legales vigentes en la República Federal de Alemania. 

 
5. La suma mencionada en el Párrafo 1 no se autorizará si el respectivo contrato de 

préstamo no se concierta dentro de un plazo de ocho años, contado a partir del año de 
autorización del compromiso. Para el monto en cuestión el plazo concluirá el 31 de 
diciembre de 2017. 

 
6. El Gobierno de la República Dominicana, si no es él mismo el Prestatario, garantizará 

ante el KfW todos los pagos en euros que deban efectuarse en cumplimiento de los 
compromisos que los prestatarios asuman en virtud de los contratos que habrán de 
concertarse conforme al Párrafo 4. 

 
7. El Gobierno de la República Dominicana eximirá al KfW de todos los impuestos y 

demás gravámenes públicos que se devenguen en la República Dominicana en 
relación con la concertación y ejecución de los contratos mencionados en el Párrafo 4. 

 
8. Respecto a los transportes marítimos, terrestres y aéreos de personas y mercancías 

resultantes de la concesión del préstamo, el Gobierno de la República Dominicana 
permitirá a los pasajeros y proveedores elegir libremente entre las empresas de 
transporte, no adoptará medidas que excluyan o dificulten la participación en pie de 
igualdad de las empresas de transporte con sede en la República Federal de Alemania 
y otorgará en su caso las autorizaciones necesarias para la participación de dichas 
empresas. 

 
9. El préstamo previsto en el Convenio sobre Cooperación Financiera concertado entre 

el Gobierno de la República Federal de Alemania y el Gobierno de la República 
Dominicana, el 26 de julio de 2000, sobre el proyecto “Pequeñas centrales 
hidroeléctricas Nizaito y Canal Santana” se reprogramará con un valor de 
7.669.378,22 EUR (en letras: siete millones seiscientos sesenta y nueve mil 
trescientos setenta y ocho euros y veintidós cents; a título informativo: 15.000.000,- 
DM; en letras: quince millones de marcos alemanes) y se empleará adicionalmente 
para el proyecto “Programa de Eficiencia Energética” mencionado en el Párrafo 1, si 
dicho proyecto, después de examinado, resulta digno de apoyo. Los fondos se 
componen del compromiso del año 1981 por valor de 4.959.531,25 EUR (en letras: 
cuatro millones novecientos cincuenta y nueve mil quinientos treinta y un euros y 
veinticinco cents; a título informativo: 9.700.000,-- DM; en letras: nueve millones 
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setecientos mil marcos alemanes), del compromiso del año 1983 por valor de 
1.533.875,64 EUR (en letras: un millón quinientos treinta y tres mil ochocientos 
setenta y cinco euros y sesenta y cuatro cents; a título informativo: 3.000.000,-- DM; 
en letras: tres millones de marcos alemanes) y del compromiso del año 1985 por valor 
de 1.175.971,33 EUR (en letras: un millón ciento setenta y cinco mil novecientos 
setenta y un euros y treinta y tres cents; a título informativo: 2.300.000,- DM; en 
letras: dos millones trescientos mil marcos alemanes). 

 
10. Para la reprogramación por valor de 7.669.378,22 EUR (en letras: siete millones 

seiscientos sesenta y nueve mil trescientos setenta y ocho euros y veintidós cents; a 
título informativo: 15.000.000,-- DM; en letras: quince millones de marcos alemanes) 
mencionada en el Párrafo 9, se aplicarán las condiciones siguientes: un plazo de 
amortización de 20 años incluyendo 5 años de gracia y un interés anual del 4,5%. 

 
11. Por lo demás se aplicarán también al presente proyecto las disposiciones de los arriba 

mencionados convenios sobre Cooperación Financiera concertados entre el Gobierno 
de la República Federal de Alemania y el Gobierno de la República Dominicana, el 
27 de junio de 1984 y el 26 de julio de 2000, respectivamente. 

 
12. El presente Acuerdo se concierta en alemán y español, siendo ambos textos 

igualmente auténticos. 
 
 
En caso de que el Gobierno de la República Dominicana se declare conforme con las 
propuestas contenidas en los párrafos 1 a 12, esta Nota y la Nota de respuesta de Vuestra 
Excelencia en la que conste la conformidad de su Gobierno, constituirán un Acuerdo entre 
nuestros Gobiernos que entrará en vigor en la fecha de su Nota de respuesta. 
 
Aprovecho la ocasión para reiterar a Vuestra Excelencia el testimonio de mi más alta y 
distinguida consideración. 
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Acuerdo de 
Cooperación Financiera entre Alemania y la República Dominicana 

 
Misión de Evaluación 

 
Programa de Eficiencia Energética  

Construcción de la Subestación Guerra 345/138 kV y proyectos asociados 
 

Ayuda Memoria 
 

Santo Domingo, 16 de febrero de 2015 
 
 
Misión de evaluación: Una delegación de KFW integrada por el Sr, Oliver Poileti (Gerente 
de Proyectos) y el Sr Oscar González (Experto Técnico) visitó la República Dominicana 
durante los días 10 al 16 de febrero de 2015 para evaluar el Programa de Eficiencia 
Energética con la Empresa de Transmisión Eléctrica Dominicana (ETED, “Entidad 
Ejecutora”). Se realizaron reuniones con diferentes departamentos de ETED, con el 
Ministerio de Hacienda, con la Cancillería, con el Ministerio de Energía, con el Banco 
Europeo de Inversión (BEI), con el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) y la 
UEP/CDEEE. La delegación expresa su agradecimiento a ETED y a todos interlocutores 
por su hospitalidad y las discusiones fructíferas sostenidas durante la visita. 
 
Antecedentes: Cuando se realizó la primera evaluación del Programa en 2009 por la Sra. 
Paschke y el Sr Mueller, el Programa abarcaba la construcción y extensión de cuatro 
subestaciones y dos líneas de 138 kV en el este del país y una línea de 69 kV para la 
electrificación del norte del país. Dado el atraso sustancial en la firma del Convenio 
Intergubernamental, el contrato de préstamo para el Programa entre ETED y KFW no se 
pudo firmar y finalmente, la ETED realizó las medidas de inversión por su propia cuenta 
dada la urgencia de las inversiones para el sistema eléctrico del país. 
 
Finalmente, la firma del Convenio Intergubernamental para el Programa se realizó en 
marzo de 2014, así liberando el principal cuello de botella, y la parte dominicana solicitó al 
KfW la autorización para utilizar los fondos de la Cooperación Financiera Alemana para la 
construcción de la subestación (SE) Guerra 345/138 kV. 
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Se acordó que el impacto positivo de la SE Guerra solo se podrá lograr cuando se realicen 
al mismo tiempo tres otras medidas de inversión: (i) la línea de transmisión 345kV Pedro 
Band - Guerra; (ii) las líneas 138kV asociadas y (iii) la construcción de la SE Bonao III 
(todo en conjunto llamado a continuación el “Programa”). El Programa tiene un costo 
aproximado total de 110 millones de USD. La evaluación del Programa se basa 
principalmente en el estudio de factibilidad elaborado por la Empresa Estudios Técnicos 
Económicos (ETEE) con fecha agosto de 2014. 
 
 

Aspectos Generales del Programa 
 
 
1. Objetivos del programa y grupo meta: El Programa tiene como objetivo general 
contribuir al desarrollo sostenible y aporte a la protección global del clima. El objetivo 
concreto es el mejoramiento del abastecimiento eléctrico cuantitativo y cualitativo en el 
este del país. El Grupo Meta del Programa es la población de la República Dominicana. 
 
2. Indicadores: El indicador para medir el logro del objetivo general será: (i) Reducción de 
emisiones de CO2: 20,000 toneladas por año. Los indicadores para medir el logro del 
objetivo concreto serán: (i) Eficiencia de los transformadores de la SE Guerra un año 
después la puesta en servicio: mínimo 99 %; (ii) Disponibilidad técnica de la SE Guerra un 
año después la puesta en marcha: mínimo 95 %; (iii) Terminación del Programa completo 
en no más de cinco años después de la firma del Contrato de Préstamo. Los criterios para 
alcanzar los objetivos, los resultados esperados del Programa y las prestaciones necesarias 
para lograrlos, así como los supuestos en que se basan los objetivos y resultados del 
Programa, están definidos en la Matriz de Resultados actualizada (Anexo 1). 
 
3. Duración del Programa: La duración del Programa se estima en 48 meses, contando 
desde la firma del Contrato de Préstamo hasta el control final por KFW. El cronograma 
actual de los proyectos prevé que la SE Guerra entrará en febrero del 2018 en operación 
paralelamente a la SE Bonao III. 
 
4. Estudio de impacto ambiental: La ETED entregó el estudio de impacto ambiental para 
el Programa e informó sobre el proceso de consultas públicas. Por el momento no se han 
identificado mayores impactos ambientales o sociales negativos. Se espera recibir el 
permiso ambiental dentro de cuatro semanas. El KFW se reservó el derecho de revisar el 
estudio y de transmitir posibles observaciones. KFW recibirá los informes de cumplimiento 
semestrales que se definirán en el permiso ambiental. ETED efectuará un monitoreo de los 
trabajos para garantizar un cumplimiento estricto de las normas de seguridad e higiene en el 
trabajo. 
 
5. Análisis de riesgos: La misión realizó con la ETED un análisis de los riesgos principales 
del Programa: 
 

a. Riesgos de atraso por diferentes factores (trámites, diseño, fabricación, montaje y 
construcción). 
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b. Riesgos por fuerza mayor causados por temporales o huracanes. 
c. Los riesgos técnicos se mitigarán en lo posible con una correcta especificación y 

contratación del suministro, así como una correcta supervisión tanto en obra como 
en la fabricación de los suministros. 

d. Los riesgos económicos y de sobrecosto del Programa se consideran moderados, y 
se han tomado medidas mitigatorias para estudiar correctamente los presupuestos e 
incluir un 5% para imprevistos. 

 
ETED conjuntamente con el Consultor revisarán y actualizarán el análisis de riesgos según 
los comentarios acordados durante las reuniones. 
 
6. Consultoria: La ETED informó que el contrato de Consultoria para el Programa abarca 
las siguientes tareas: Preparación de las bases de licitación para los suministros y servicios, 
evaluación de ofertas, propuesta de adjudicación, negociación de contrato, supervisión e 
implementación y puesta en servicio, control de costos, recepciones, asesoría, capacitación 
y formación del personal de la Entidad Ejecutora, elaboración de informes. El KFW agregó 
las siguientes tareas especiales del Consultor en el marco de la Cooperación Financiera: (i) 
el control de solicitudes de desembolso; (ii) el control de las garantías a favor del KFW; 
(iii) la preparación de anuncio en Germany Trade and Invest (gtai) (en alemán o inglés); 
(iii) llenar la lista de chequeo KFW para documentar la licitación de los suministros y 
servicios. 
 
7. Responsabilidades dentro de ETED: La ETED informó que se ha creado una Unidad 
Ejecutora del Proyecto para el Programa dentro de la Dirección de Proyectos con personal y 
calificación adecuado. El principal interlace del KFW será el Ingeniero Manuel Reyes, 
quien tiene ya la delegación de funciones necesaria para dirigir a nombre de ETED el 
Programa mencionado. 
 
8. Normas de licitación: La licitación de los suministros y servicios para la construcción 
de la SE Guerra se deberá hacer según las "Directrices para la contratación de suministros, 
obras y servicios asociados en el marco de la Cooperación Financiera Oficial con países 
socios” en su última versión. Se acordó que se seguirá la modalidad de poscalificación con 
tres sobres y que a la solicitud de no objeción se anexará la lista de chequeo sobre el 
cumplimiento de los requisitos de contratación del KFW. 
 
9. Proceso de licitación: El KFW informó que tendrá que dar su no objeción a los 
diferentes pasos de la licitación y se comprometió de responder dentro de cinco días hábiles 
a las solicitudes de no objeción. El KFW informó también que la firma del contrato de 
suministros y servicios no se debe efectuar antes de la firma del contrato de préstamo 
porque esto eliminaría la elegibilidad del Programa para un financiamiento de la 
Cooperación Financiera Alemana. Las garantías (de anticipo, de buen cumplimiento) tienen 
que ser a favor del KFW. KFW recibirá de ETED una copia electrónica de las ofertas 
entregadas. 
 
10. Pliegos de condiciones: KFW y ETED acordaron que se solicitará en los pliegos la 
calificación de subcontratistas y que éstos en caso necesario deben ser expresamente 
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mencionados con lugar de fabricación en la oferta. KFW y ETED acuerdan que los pliegos 
de licitación incluyan la entrega de Manuales de Operación y Mantenimiento en idioma 
español con todas las informaciones y catálogos en idioma español y cursos de 
entrenamiento sobre los equipos en la obra también en idioma español para los operarios de 
la SE Guerra. 
 
11. Condiciones de pago: KFW recomienda a ETED analizar en detalle las condiciones de 
pago para así incluir un porcentaje en embarque, uno en entrega en obra, otro después de 
montaje y los otros después de operación y recepción. En vista  que ETED abrirá una carta 
de crédito se recomienda desplazar los pagos para garantizar la ejecución rápida de las 
obras civiles y de montaje. 
 
12. Impugnaciones: KFW informó que sus normas no prescriben una modalidad específica 
para tratar impugnaciones. ETED propondrá una modalidad en los documentos de licitación 
que serán aprobados por KFW. 
 
13. Costos y financiamientos: El conjunto de medidas de inversión planeado por ETED se 
asciende hasta 110 millones de USD. La SE Guerra se estima en 40 millones de USD 
(incluyendo imprevistos de 5%, Anexo 2). Está previsto financiar unos 20 millones de USD 
con fondos de la Cooperación Financiera. La ETED financiará el remanente de la SE 
Guerra con fondos propios y comprobará su contrapartida a través de un certificado de 
apropiación de recursos que se entregará al KFW. Asimismo ETED tramitará la posible 
exención de aranceles para los suministros del Programa que ascienden a cerca de 20 
millones de USD (7.5 millones de USD sólo para la SE Guerra, incluido en el presupuesto 
arriba mencionado). 
 
14. Posiciones por financiar por KFW: Se acordó que el KFW financiará la lista de 
precios No. 1 (suministros extranjeros en EUR). Si sobran fondos, se financiarán partes de 
las listas No. 3 (diseños en EUR) o No. 4 (obras civiles en DOP). El KFW no financiará 
servicios de la Consultoria ETEE, ni adquisición de terrenos, ni impuestos o aranceles. 
 
15. Recordatorio condiciones del financiamiento KFW: 
 
Tramo I 
Monto: EUR 10.00 millones 
Plazo 30 años incluyendo 10 años de gracia 
Comisión de gestión: cero 
Comisión de compromiso: 0.25% p.a. 
Tasa de interés: 2.00% p.a. 
 
Tramo II 
Monto: EUR 7.669.378,22 
Plazo: 20 años incluyendo 5 años de gracia 
Comisión de gestión: cero 
Comisión de compromiso: 0.25% p.a. 
Tasa de interés: 4.50% p.a 
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16. Opción fondos adicionales: (i) El KFW informó que están disponibles fondos no 
reembolsables de 518,000 EUR de un contrato del año 1990. Para poder acceder a estos 
fondos para la SE Guerra, la ETED tendrá que asegurar el visto bueno del Ministerio de 
Economía y Planificación. El KFW mandará el contrato mencionado a ETED para que lo 
pueda utilizar como referencia; (ií) KFW evaluará la posibilidad de otorgar un préstamo 
promocional adicional con garantía soberana para el Programa de Inversión de ETED de 
hasta 50 millones de USD. 
 
17. Procedimiento de desembolso: El KFW desembolsará el préstamo de acuerdo con el 
avance de la SE Guerra. El KFW desembolsará bajo la modalidad de “Pago Directo 
Simplificado”, en la cual el consultor confirma al KFW que las facturas entregadas son 
aceptadas y bueno para pagar. Entonces, el desembolso se hará directamente a la cuenta del 
constructor. ETED confirma que los pagos al contratista de la contraparte de ETED serán 
efectuados mediante Carta de Crédito abierta a 45 días después del pago del anticipo. 
 
18. Operación y mantenimiento: La ETED incluirá un presupuesto adecuado en su Plan 
Operativo Anual (POA) para asegurar una operación y mantenimiento sostenible de las 
obras financiadas dentro del Programa. 
 
19. Obligaciones de Información: ETED informará trimestralmente al KFW sobre el 
Programa según el modelo establecido en los proyectos de ia Cooperación Financiera 
Alemana (“Informes de Avance”). Por lo menos, se incluirán las siguientes informaciones: 
avance de las medidas; avance de la Consultoria; cumplimiento del cronograma de 
ejecución, liquidaciones y desembolsos; cumplimiento costos y financiamientos 
(incluyendo contrapartida); problemas, riesgos y mitigaciones; cumplimiento de la matriz 
de resultados, incluyendo indicadores; fotografías de progreso de trabajos (fabricación y 
obra); cumplimiento de las medidas ambientales según permiso ambiental; anualmente se 
incluirán las siguientes informaciones en los Informes de Avance: informaciones relevantes 
sobre el mercado eléctrico dominicano; actividades de otros cooperantes (BEI, BID etc.); 
informaciones relevantes sobre la Entidad Ejecutora. 
 
KFW recibirá los informes a más tardar cuatro semanas después de haber concluido el 
respectivo periodo de información. Las obligaciones de información terminarán a más 
tardar con la amortización completa del préstamo. 
 
 
20. Condiciones especiales/ Condiciones previas para el primer/ cualquier desembolso: 
(i) presentar el estudio y permiso ambiental a la satisfacción del KFW: (ii) presentar los 
Estados Financieros hasta junio del año siguiente; (iii) comprobar el financiamiento 
completo de la SE Guerra con un certificado de apropiación de recursos, (iv) publicación de 
las licitaciones para las tres otras medidas de inversión del Programa; (v) entrada en vigor 
del Convenio Intergubernamental; (vi) entrada en vigor del Contrato de Préstamo; (vii) 
copia del contrato subsidiario Hacienda - ETED. 
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Documentos claves 
 
 
21. Convenio Intergubernamental: El KFW señaló que el Convenio Intergubernamental 
para el Programa no está vigente todavía porque el Gobierno de la República Dominicana 
debe comunicar al Gobierno Alemán que se han cumplido los requisitos internos necesarios 
para la entrada en vigor. El KFW entiende que se trata de la ratificación del respectivo 
Convenio por el Congreso y señaló que este convenio es uno de los principales cuellos de 
botella para la implementación del Programa. 
 
KFW entregó una copia del parecer aprobatorio del Tribunal Constitucional fechado el día 
30.12.2014 sobre el Convenio Intergubernamental Según cancillería ETED deberá ahora 
intensificar sus acciones con el fin de lograr la aprobación del Congreso en el menor tiempo 
posible. Para ello se debe: (i) contactar la Consultoria Jurídica de la Presidencia con el fin 
de lograr que el Convenio se entregue al Congreso; (ii) una vez entregado en el Congreso, 
la ETED se comunicará con las comisiones relevantes de las dos cámaras para agilizar la 
aprobación. 
 
22. Contrato de Préstamo: El Contrato de Préstamo será tripartito y se firmará entre el 
Ministerio de Hacienda, ETED y KFW. Hacienda informó sobre los pasos faltantes para 
una firma y puesta en vigencia del contrato (revisión del contrato; modificación del 
presupuesto, emisión del poder del Presidente; aprobación por el Congreso, publicación 
Gaceta Oficial). ETED dará seguimiento a estos pasos faltantes. Hacienda informó que el 
Programa ya está priorizado por el Presidente y que están dispuestos a agilizar los pasos 
faltantes. Hacienda y ETED firmarán también un acuerdo subsidiario para el traspaso de 
fondos 
 
23. Acuerdo Separado: Un Acuerdo Separado complementará el Contrato de Préstamo y 
se firmará entre ETED y KFW. El Acuerdo Separado reflejará entre otros los acuerdos de 
esta Ayuda Memoria. Un borrador será transmitido en marzo 2015 por KFW. 
 
 

Próximos pasos 
 
 
24. Plan de acción: Ambas partes acordaron de trabajar hacia una firma del Contrato de 
Préstamo y del Acuerdo Separado en abril 2015 y la firma del contrato de suministros hasta 
noviembre 2015 y un primer desembolso antes de terminar el año 2015. Para alcanzar esta 
meta, se acordó un plan de acción con responsabilidades (Anexo 3). 
 
 
25. Provisión general: Todos los términos, condiciones, acuerdos y compromisos 
asumidos en esta Ayuda Memoria serán presentados al directorio de KFW y están sujetos a 
su respectivo análisis y aprobación. 
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Conformes: 
 
Santo Domingo, 16 de febrero de 2015 
 
Por la delegación del KFW Por ETED 
 
 
______________  ______________ 
Oliver Polleti Julián Santana Araujo 
Gerente de Proyectos Administrador 
 
 
_______________  
 
Oscar González  
Experto Técnico 
 
 
Anexos 
Anexo 1: Matriz de resultados  
Anexo 2: Tabla de costos  
Anexo 3: Plan de acciones 
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ANEXO 1 
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Plan de Acción 
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REPUBLICA DOMINICANA 

Ministerio de Relaciones Exteriores 
 
 
 
DEJ/STI 
 
 

CERTIFICACIÓN 
 
 
Yo, Embajador Miguel A. Pichardo Olivier, Director de Asuntos Jurídicos, CERTIFICO: 
Que la presente es copia fiel del “Acuerdo de Cooperación Financiera entre el Gobierno de 
la República Dominicana y el Gobierno de la República Federal de Alemania”, formalizado 
por canje de Notas de fecha 27 de marzo de 2014, y cuyo original se encuentra depositado 
en los archivos del Ministerio de Relaciones Exteriores (MIREX). 
 
 
Dada en Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República 
Dominicana, a los veintiocho (28) días del mes de marzo del año dos mil catorce (2014). 
 
 
 

MIGUEL A. PICHARDO OLIVIER 
Embajador, Director de Asuntos Jurídicos. 
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo 
Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, Capital de la República Dominicana, a los quince 
(15) días del mes de julio del año dos mil quince (2015), años 172 de la Independencia y 
152 de la Restauración. 
 
 

Cristina Altagracia Lizardo Mézquita 
Presidente 

 
Amarilis Santana Cedano         Antonio De Jesús Cruz Torres 
  Secretaria        Secretario  
 
 
Dada en la Sala de Sesiones de la Cámara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, en 
Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República Dominicana, a los 
diecinueve (19) días del mes de octubre del año dos mil dieciséis (2016), años 173 de la 
Independencia y 154 de la Restauración. 
 
 

Lucía Medina Sánchez 
Presidente 

 
Ángela Pozo                      José Luis Cosme Mercedes 
  Secretaria          Secretario Ad-Hoc. 
 
 

DANILO MEDINA 
Presidente de la República Dominicana 

 
 
En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Artículo 128 de la Constitución de la 
República.  
 
PROMULGO la presente Resolución y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para 
su conocimiento y cumplimiento. 
 
 
DADA en Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República 
Dominicana, a los veintisiete (27) días del mes de enero del año dos mil diecisiete (2017), 
años 173 de la Independencia y 154 de la Restauración. 
 
 
 

DANILO MEDINA 
 

 


